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Chers lecteurs,
Bonne lecture.

Dear readers,
Enjoy reading.

@ Studiegroep Belgisch Congo

Studiegroep Belgisch Congo 2.0
We brengen jullie graag op de hoogte van de vernieuwde studiegroep Belgisch Congo. Vo
democrati sche bijdrage van u 10 kan je in 2
met tal van interessante artikels over ons verzgetatd en toegang tot twee, goed gestoffeerde veilingen
en door de leden. We kijken al uit om je in 2024 te ontvangen als nieuw lid van de studiegroep
Congo.Interesse? Stuur een mail naadi.vertommen@telenet.l® ontvang de eerste nieuwsbrief met
relevante informatie.

Nous avons le plaisir de vous informer du renouvellement du Studiegroep Belgisch Congo. Pa
contribution d®mocratique de 10 U, vous pourr
livrets de référence avec de nombreux articlesessants sur notre domaine de collection et de l'accés a
ventes aux enchéeres bien fournies par et de la part des membres. Nous nous réjouissons de vous af
2024 comme nouveau membre du Studiegroep Belgisch Congo. Intéressé(e) ? Envoyei an
rudi.vertommen@telenet.be et recevez la premiere lettre d'information avec toutes les inforn
pertinentes.

We are pleased to inform you about the renewed study group Belgian Congo. For a democratic con
of u 10, in 2024 you wil/l be able to enjoy f
interesting articles on our field of collectiagd access to two, wdllirnished auctions by and from membel,
We look forward to welcoming you in 2024 as a new member of the Belgian Congo studylgtengsted?
Send a mail to rudi.vertommen@telenet.be and receive the first newsletter with alhréhéermation.
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La Force Publique du Congo Belge
Courrier & censure militaire 1940-1945
« La Force Publique» of theBelgian Congo
Mail & military censorship 1940-1945

Thomas Lindekens
Préface de / Foreword tyr. Luc Vander Marcken

Le but de cet ouvrage est de ir
Publique du Congo durant la deuxiéeme guerre mondiale ainsi q

ey . ., . N La Force Publique du Congo Belge
censure militaire qui y est liée. Ce travail est une synthéese des

connaissances, de la collection, des articles et ptiblisaconnues Courrier & censure militaire
de | dauteur . 1940-1945
The aim of this work is to describe the postal history of the Cong Mail & military censorship

Public Force during the Second World War and the related milit

censorship. This work is a synthesis of the knowledge, collectio 1940-1945

articles and publications known to the author. T 4 5o e
IRBP:A!L LETTI_Z_‘I}_CARD,
Deux grands chapitres composent donc cette étigdgremier étant g ST
«La Force Publique au Congo B ”‘“"““‘2;‘% at i
et le second kes marques de censure militaire de la Force o :
Publique du Congo Belge

Two main chapters make wup th - rs
Publiqued6 in the Belgian Con Thomas Lindekens |1 ©
second "The military censorship marks of the Belgian Congo Py -

Force".

Dans | e premier grand chapitre, nous passerons

différentes campagnes militaires de la Force Publique du Congo Belge. Certains de ces chapitres sont d
paru sous f or me d odelatrevue bratdte keésaCorgolatres.sCeuxai dnt dent étén s
repris et mis a jour.

In the first main chapter, we will review, via 8 sabapters, the postal history of the different military
campaigns of the Belgian Congo Public Force. Some of these chapters have already appeared as article
the bulletins of the free magazine "Les Qolatres".These have therefore been taken up and updated.

Dans le second grand chapitre, il sera question des marques de censure militaire, classées par bureau (
total 7 lieux). Ce grand chapitre sera basé sur la méme approche (avec quelques adaptations) que le livr
réalisé par nos soins « Congo Belge et Redundindii Censure civile 1940945» paru en 2016. Qui vous
sera indispensable pour avoir une vision globale de la censure civile et militaire au Congo Belge.

The second main chapter will deal with the military censorship marks, classified by office (7 places in totz
This main chapter will be based on the same approach (with a few modifications) as the book we produc
"Belgian Congo and Ruandarundi- Civil Censorship 1940945" published in 2016. This book will be

indispensable for you to obtain an overall vision of the civil and military censorship in the Belgian Congo.
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Chapitres du livre

. La Force Publigue au Congo Belge et en op®ration 7 | ¢
1. La Force Publique du Congo Belgé Troupes du Nord-Est 1-16
2. Campagne do6Abyssinie 17-30
3. Concentration des Troupes dans le Ba€ongo 31-44
4. Le Corps Expéditionnaire de la Force Publique du Congo Belge en Nigerie 4578
5. Le Corps Expéditionnaire de la Force Publique du Congo Belge au MoyeBrient 79-150
6. Hopital Belge de Campagné 10th (BC)CCS 151-172
7. Aviateurs belges dans la South African Air Force (S.A.A.F.) 173198
8. Courrier des militaires au Congo Belge 199218

Il. Les marques de censure militaire de la Force Publigue du Congo Belge

LIEUX DE CENSURE MILITAIRE

1. Les marques de censure militaire du BPM n°4 (période Watsa) 219222

2. Les marques de censure militaire du BPM n°4 (période Nigérienne) 223226

3. Les marques de censure militaire du BPM n°1 (Léopoldville) 227-236

4. Les marques de censure militaire doRB7H23abethville

5. Les marques de censure militaire du territoire des Nkundu 240-242

6. Les marques de censure militaire de Stanleyville 243259

7. Les marques de censure militaire du BPM 101 (Le Caire / Egypte) 260-269

8. Les marques de censure militaire de Léopoldville (avant BPM n°1) 270272
RESUME DES DIFFERENT(E)S:

1 Griffes 273274

i Bandes 275277

1 Numéros de censeurs 278

1 Cachets 279280

Chapters of the book

|l . The fAForce Publiqued in the Belgian Congo and in operl
1. The Public Force of the Belgian Troops of the Northeast 1-16
2. Abyssinian campaign 17-30
3. Concentration of Troops in B&ongo 31-44
4. The Belgian Congo Expeditionary Force in Nigeria 4578
5. The Belgian Congo Expeditionary Force in the Middle East 79-150
6. Casualty Clearing Statidn10th (BC)CCS 151-172
7. Belgian aviators in the South African Air Force (S.A.A.F.) 173198
8 Sol diersdéd mail in the Bel gian Congl®99218
I'l. The military censorship marks of the Belgian Congo f

MILITARY CENSORSHIP SITES

1. Military censorship markings of the BPM No 4 (Watsa period) 219222
2. Military censorship markings of the BPM No 4 (Nigerian period) 223226
3. Military censorship markings of the BPM No 1 (Leopoldville) 227-236
4. Military censorship markings of Elisabethville 237-239
5. Military censorship markings of the Nkundu territory 240242
6. Military censorship markings of Stanleyville 243259
7. Military censorship markings of BPM 101 (Cairo / Egypt) 260269
8. Military censorship markings of Leopoldville (before BPM No 1) 270272

RESUME OF THE DIFFERENT :

9 Linear marks 273274
1 Tapes 275277
1 Censor numbers 278

T Cancellations 279280
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280 pages couleurs format A4 i bilingue (Francais et Anglais)i couverture rigide. Cet ouvrage est
d®coup® en deux grands chapitres, |l e premier d
|l a deuxi me guerre mondiale (op®rations ~ | 6®t
toutes les difféerentesanques de la censure militaire connues a ce jour. Ce grand chapitre sur la censure
basé sur la méme approche que celui publié par nos soins en 20h§e&Belge et Ruandarundii

Censure civile 1940945¢ que nous VoOus c 0 nisuadVvisibnglotmle dedaaensuier
civile et militaire au Congo Belge.

280 colour pages A4 format - bilingual (French and English) - hard cover. This book is divided into

two main chapters: the first describes the postal history of the Congo Public Force during the Second Wc
War (operations abroad and inside the Belgian Congo) and the second covers all the different military
censorship marks kmm to date. This large chapter on censorship is based on the same approach as the
we published i n 2016-UrundB eililgensarshipCx@3bh g5 et WRhiaoka
recommend you read in order to gain an overview of civil and military censorship in the Belgian Congo.

Prix:45, hoad s frais doboenv Price:4 5, {eXcludingshipping fees)
Envoi sous colis postal non recommandé Sending by postal packed (not registere
Belgique 53,000 Belgium: 53,00
Monde: 60, 00 u World : 60,0
Via Paypal (+2 euros pour frais) : Via Paypal (+2 euros for fees):
thomas.lindekens@philafrica.be thomas.lindekens@philafrica.b
Via Banque: IBAN: BE69 3770 7374 357BIC: Via Bank: IBAN: BE69 3770 7374 357BIC:
BBRUBEBB BBRUBEBB

I nformation et ordre di Information et purchase order par email:
thomas.lindekens@philafrica.be thomas.lindekens@philafrica.b
Pour | es personnes qui if you do not have internet, here the postal addres:
postale de | 6auteur : of author:
Thomas Lindekens Thomas Lindekens
Avenue Josse"Smets', 4 La Force Publique du Congo Belge Avenue Jogse Smets,
1160 Bruxelles Belgique 1160 Brussel$ Belgium

Courrier & censure militaire
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Faites un plongeon dans
i o I'hisoire du Congo,

est une association qui

s pour bt du Rwanda et du Burundi
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'8 Rwanda et le NEMOIRES DU MENOIRES DU (’ m MEMOIRES DU
L coNgo (&

Burundi, toutes CONGO CONGO
périodes confondues. =
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Les Congolatres

Par Thomas Lindekens

Introduction

En 1897, apparadans|état Indépendant du Congo des marques manuscrites sur les entiers postaux con
par exemple ©éposé Boma sans formulaire réponseCes marques sont considérées commess «
précurseurs des griffeou surcharges « BOMA CARTE INCOMPLETE», « MATADI CARTE
INCOMPLETE », «<BANANA CARTE INCOMPLETE » et «CARTE POSTALE INCOMPLETE>.

Voici |@explicationdonnéepar J. Stibbe. dans son cataloguees entiers postaux du Congo et du Ruanda
Urundi », édition 1986, pg. 59.

«l'l semble que des plaintes aient ®t ® adress®es
réponse payée dontlaparte®p onse avait ®t ® d®rob®e en cours
que des cartes doubles étaient envoyées isolément par les expéditeurs, elle ordonna a ses employés
déindiquer, “ |l a main dbéabord, "oubhéesed@bdaoh®
étaient parvenues au bureau sans la réponse attenante, afin de limiter la responsabilité du service des p
et de prévenir des réclamations injustifiées.

Déautre part cert ai ntessilmples, segtionnaientdled paotes douhles ettke ¢ a
débitaient comme cartes simples. lls devaient appliquer le cad@tecpostale incompléte sur ces cartes
avant de les mettre en vente.

Dans le premier cas le cachetarte incomplete est une marque postale constatant que la réponse est
absente dans | e deuxi me cas cbest une surcharge
simple, créant ainsi un nouvel entier postal.

Nous pouvons lireauparavansur ianciensite internetvww.congoposte.be Notons que les archives sont
muettes a ce sujet, et qu'il s'agit d’hypothéses

Ces hypotheses sont plus que probables. Elles collent parfaitement avec la réalité. Surtout celle de
| 6exp®di t e-mémesakarte doabtet Car en effedeivaitétrefort difficile de se
r®approvi si onner e nétaibdans I® Hautohgo.p o st a l |l or squdon

Ckdessous un exemple dobéenti er p omémalhpadierépbtndeddédlad o
partie demande.

Les mentions manuscritegpostales
Il existe plusieurs mentions manuscrites. Néanmoins, les formulations se ressemblent. On remarquera a
gubéon | es trouve aussi bien sur | e vol etlerodugeman
ou le noir. On peut classer ces mentions en trois cas:

1 Cas 1: Marques apposées au départ

1 Cas 2: Marques apposées au passage

1T Cas 3: Marques appos®es ~ |l darriv®e
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«N. B. Je t6®cris sur une carmte dont | 6c¢

Loatrcnitle Fimai Gy T A O R e
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<< i,
lebbre ; ju c,om;ucz#a.,?\u_ugw e Con-
tdu.c., L:”_o,jag: o, J'a,; {u Daria e, St~ ;
hact arives Alor Sour ko Sovnimakor
e dobititat, Covnuie toia atterSvws &
t.u.,:)x P e €A v Ae e"u.,'”,)hw.?‘
Gt olelt el e e cawb;pw
Clonoppe P dm T e nid e Le 1 imare
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CARTE Posij AVEC RIEPONSH
e
UNION POSTALE_LXILV!

ETAT 'INDEP]?Q/?];;&

éé‘za&}ss )

__?01&-1-91' Ciey, iy Crovr arrma .

]'M K €0t vm con] cakormn W La f,‘“, g
s oo e Jige 2 P .cu:i,ﬂ, |
M ; % 5
i h‘::l :1, 6::4:%&&’%:
}K‘W‘qu_ﬂ_ S S 3_{% ‘
ed avcci Ly o Ln .. i e :
s el . Entier postah°7 volet demandécrit a Equateurville le 9 mai
; G i 1894 et annulé au passage a Léopoldville le 2 juin 1894 a

R D “‘L & destination de Turnhown Belgique ou il parvint le 27 juillet

Tk fad sl ! ladprne = 1894. Cachets de passage par Boma le 16 juin et Anvers le 27
B juillet 1894. Cachet de facteur belge nA%ec note manuscrite

de | 6exp®Bi tdarto®cris sur u
la réponse paye.

Eass & X S W

Au départ:
Cecagprouvequel 6 ar gument que | es -rémpskdenties postaux avezpépanse i €

payeée. En effet, la marque manuscrite que nous allons vayires est toujours formulée par le postier de la
maniére suivante Béposéa » suivit de la ville ou village.

« Déposé sans formu réponse +signatuee © | 6encre noire.

Entier postal nAl17 volet demande exp®di ® de Bo
noire «déposé sans formu réponséut appliquée) a destination de Bruxelles en Belgique ou il parvint le 13
janvier 18%, il fut ensuite redirigé vers Laeken ou il parvint le 14 janvier 1898.
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« Déposé a Boma sans formulaire réponse + signatuee ©~ | dencr e roug:¢

Entier post al nAl17 volet demande exp®di ® de Bo
rouge «déposé a Boma sans formulaire réponfa appliquée) a destination de Bruxelles ou il parvint le
28 février 1898. Cachet de facteur belge n°14

Griffe en bleu «LEOPOLDVILLE » + mention manuscrite «carte incompléte + signaturee = | 8 e r
noire.

Entier postal n°17 volet réponse expédié de Léopoldville le 9 aolt 1898 ou la griffe bleue
«LEOPOLDVILLEE et | a ment i oare incompléte nsignatire furent appliquées a
destinatiorde Lessines en Belgique ou il parvint le 14 septembre 1898.

Deux piéces connues de la méme archive. Piece extrémement rare.

11



Les Congolatres
Au passage

Coest | lafréiguersesstla pius élevée parmi ces marques extrémement rares. Il semble que le
bureau de poste de Boma était trés méticuleux. Ce qui se démontrera lorsque les griffes en caractére bé
seront créées car Boma reste la moins rare des trois.

« Parvenu a Boma sans formulaire réponsée

Entier postah®12 volet
demandecrit a
Baumana le 9 octobre
1897 et annulé a
NouvelleAnvers le 22
octobre 1897 a
destination
il parvint le 13
décembre 1897. Cachet
de passage par
Léopoldville le 30
octobre 1897 et Boma le
8 novembre 1897 ou la
marque manuscrite

« Parvenu a Boma sans
formulaireréponse» +
paraphdut appliquée.

[O 2000 2pice

o35
1
{

//é}’xjw,?,z il 1747

12

paraphe ° | 0encre

| 6encre roug

Entier postah©13 volet
demandecrit a
Nyangwe le 27
novembre 1897 et
annulé au passage a
StanleyFalls le 9
décembre 1897 a
destination de

Bruxelles en Belgique
ou il parvint le 10
février 1898. Cachet de
passage par Boma le 2
janvier 188 ou le
postier apposa une note
" I 6encre ro
Parvenu Boma sans
formulaire réponse » et
sa signature. Cachet de
facteur belge n° 86.
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« Parvenu a Boma sans formulaire réponse + signatuie  © | 6 encre roug

= ‘{;K &( R
UNION [POSTEARSUNT
g

Entier postah®°12 volet demandécrit a Kwamouth le 10 janvier 1898 et annulé au passage a Léopoldville
le 28 janvier 1898 a destination de Bruxebedelgique ou il parvint le 17 mars 1898. Cachet de passage
par Boma |l e 4 f®vrier 1898 0% Pavenp Bana saesiformalping o s
réponse» et sa signature. Cachet de facteur belge n°106.

« Parvenu a Boma sans formulaire réponse + signatuee  © | 6 encre roug
(erreur de formulation de la part du postier, la mention aurait du &aevenu & Boma sans formulaire
demande»)

Entier postal n°17 volet
réponse écrit a Isangi et
annulé au passage a
Léopoldville le 8 décembre
1897 (mois inversé) a
destination de Rotterdam aux
PaysBas ou il parvint le 18
janvier 1898. Cachets de
passage par Boma le 20
décembre 1897 (ou la
mentonmanuscrite
rouge «parvenu a Boma sans
formulaire réponse fut
appliquée) et par Anvers
(Arrivée) le 18 janvier 1898.

13



Les Congolatres

« Parvenu Boma sans réponse + signatuee

appos

T T

UNION. POSTALE' " YTvrpany

a une
et sa signature. Cachet de facteur hollandais B.33.

Fran-ai s)

e

13

not e

Entier postah®12 volet demandécrit & Brazzaville (Congo
novembre 189"
frontiére & Léopoldville le 16 novembre 1897 a destination

d 6 Ar rnabx@aysBas ou il parvint le 26 décembre 1897.
Cachet de passage par Boma le 26 novembre 1897 ou le postie
dencre r ol

s o e

&

Entier postah®16 volet réponse expédié de Léopoldville le 18 juin 1898 a destination de Boma ou il parvi

le 24 juin 1898. Marque manuscritéS«carte réponse
réponse) apposée plus que probablement a Boma.

14
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Les Congolatres

A |l barri v®e (en Belgique):

La poste belge a ellussi recu des consignes concernant les entiers postaux doubles arrivant en Belgiqu
sans une des cartes (soit demande soit réponse). Les postiers belges utilisent la méme maniere que leu
homol ogues congol ai s, il s exedermendstairivelséparanai n sur

Entier postah°17 volet demande expédié de Boma le 26 ao(t 1898 a destination de Bruxelles ou il parvir

17 septembre 1898 0% | a meE€arteincompletmBruxellese signdtuedut™ |
appliquée.

Entier postah®17 volet
demandeicritaucamp de

Yumbi le 12 avril 1901 a
destination de Brasschaet
(Polygone) ou il parvint le 20
mai 1901ou la mention
manuscrite 7 | ¢
« Arrivé a Brasschaet

Polygone sans réponse

payé» + signature fut

appliquée.

Léexp®diteur a coll ®

postalcequif ai t que | 6denti e ®
comme une carte vue e ra
ab0cLéentier postal fut

(polygone) |l e 20 mai dce
manquait ° | 6aide de dc .

1x20c. + 1x10c.

15
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Morceaud Gnteer postah°®17
volet demandexpédié de
Boma le 30 novembre 1897 ¢
destination de Dinant en
Belgique ou il parvint le 29
décembre 1897. Cachet de
passage par Bruxelles le 29
décembre 1897. Marque
manuscrite °
«Regu de Boma sans le
formulaire réponse apposé
en Belgique (probablement a Bruxelles). La mentipayéee a mani f est ement ®t ®
(m°me coul eur dbéencre)

e > % ‘Jf ot - Entier postah°7 volet

CARTE POSTATE, — Reepadv, "\ demande expédige
Fe ' Bomale 29 mai 1897 a
"<<* : <l@ ON POSTALE UNIVERSEL destination de Bruxelles

A - enBelgique ot il

~ parvint le 28 juin 1897.

~ Cachet de facteur belge
n°405.Mention
« REPONSE» biffée et
marque manuscrite a
| 6encr &lenoi r
percepteur des postes
+ signature» apposée
en Belgique.

'.71

Non identifiable

Il est parfois impossible de déterminer ou la marque manuscrite a été apposée et donc impossible de sa
cbest au d®part, au trans-dessous.u ~ | 6arri v®e. Co

Entier postal n°17 volet réponse |
expédié de Banana le 2 juillet
1898 a destination de Gilly en
Belgique ou il parvint le 3 aolt
1898. Marque manuscrite a

| 6 encr €artaincompite ¢
+ paraphe.
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Erreur

Il existe des entiers postaux dont la mention manuscrite a été apposée par erreur. Le postier a parfois m
mention sans faire attentipggt s oO0est rendu compte par | a suite
demande et la carte réponse encore attachées. On rencontre cette erreur aussi pour la période suivante
les griffes encadréesBoma, Matadi et Banana carte incomplete

Ckdessous un exemple pour | a p®riode des mar qgue
celui pour les entiers postaux vu dans le chapitke passage.
« parvenu Boma sans formulaire réponse si gnat ur e e | 6encre roug:c¢
&‘ f, ,/"/« A ,{»:)_,, e e <&/~ . 2
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P /’v(?:\}\‘ ( ‘ 1
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Entier postal double (n°12) écrit a Luluabourg le 24 novembre 1897 et annulé au passage a Sankuru le :
novembre 1897 a destination de Bruxelles ou il parvint le 10 février 1898. Cachets de passage par
Léopoldville le 27 décembre 1897 et Boma le 2 jan¥®98. Cachet de facteur belge n°66.

Remarque la Mention: « parvenu Boma sans formulaire réporssignature », marquée par erreur car

| 6entier postal est bien
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Les Congolatres

Comme vous avez pu | e constater, cbest ° Boma
manuscrite que ce soit au d®part ou au passage
rare). La période pour Bonest du8.11.1897 au 4.2.1898t pour Léopoldvilledu9.8.1898 au 13.6.1900.

Bo le 30 janvier 1898

Boma Ie 8 navembre 1897 ﬁ,,,,,&,w 7, RS Mw/éw,,@é,w
; \ J%ma
N7 TRy Sy % Boma 4février 1898
(i

Boma le 26 novembre 1897

Boma le 16 décembre 1897 Probablement Boma le 24 juin 1898

Boma le 20 décembre 1897

Léopoldville le 9 aolt 1898

W
Lé opoldwlle

Boma entre fin nove‘mbre et debut decembre 1897

La premiere date recensée par Stibbe pour la grif©@MA CARTE INCOMPLETE » estle 27 janvier
1898. Pour | a gled3février 189&et NBatadi ke hSasepteidl@res1898. Ces dates restent
encore a confirmer.
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Par Thomas Lindekens & Philippe Lindeker

Les prix indiqués sont les valeurs du marché sur les 10 dernieres aneédsen entendu une adaptation

qui tient compte de paramétre comme une vente spéciale (tendance de prix a ldIbassegn général

en accord avec | a |l ogiqgue de prix du20@®o,ctielurs @e
donc bien doun pRriixx egtu en ocne rdtdauinnes cpohtiel.at ®| i st es

Ces prix ne sont pas des obligations. Pour rappel, lorsque vous achetezunbigdss « c 6 e st U
accord entre vous et | e vendeur. Il sbagit don
Philippe Lindekens) ntedslegpafessiorinesdg la ghtatéledest ai ne me
collectionneurs ou tout autres personnes. Vous pourrez obsetversisous des endr oi t
prix vous avez un tiret «» signifiant queésauteusn 6 enbjamais rencontré mais que le cas peut se
produire. Il est donc i mpossible dbében donner u

Cependant, nous serions ravis que ces prix vous aident a mieux estimer les pieces pouvant apparaitre s
le marché philatélique ou dans vos collections.

Entiers postaux CPI (carte postale incompléte) avec margues manuscrites

EP Stibbe n°¥olet demandé& manuscrit CPI eBelgique 300 00U
EP Stibbe n12 volet demandé manuscrit CPI en noir de Boma 350 00U
EP Stibbe n12 volet demandé manuscrit CPI en rouge de Boma 280 00U

EP Stibbe n12 doublé’ manuscrit CPl enrougede Bomar r eur ( mar gue manuscr

EP Stibbe n13 volet demandé manuscrit CPI en rouge de Boma 350, 00u
EP Stibbe n16 volet réponsé manuscrit CPI en noir de Boma 160, 00U

EP Stibbe n17 volet demandé& manuscrit CPI en noir de Boma 140, 0004
EP Stibbe n17 volet demandé& manuscrit CPIl en rouge de Boma 120, 0040
EP Stibbe n17 volet demandé& manuscrit CPI en noir de Léopoldville 300, 00u
EP Stibbe n17 volet demandé& manuscrit CPI en noir en Belgique 150, 00u
EP Stibbe n17 volet réponsé manuscrit CPI en rouge de Boma 150 00«
EPStibbe n17 voletréponsé manuscr it CPIl en noir + griffe LEC
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Par Alan Morvay

Kenya and Uganda are two separate countries in East Africa which share a similar British colonial
history. The Kenya Uganda railway system connected the interior of these two countries and was an
important development in the region. The construction beg&B96 in the port city of Mombasa and

was completed in 1903. Unlike other British colonies, Kenya and Uganda shared the same censor
administration during World War Il. They shared the same British Empire letter code which was the letter
N. All of the rebvant documents, regulations, and procedures applied to both countries. Because of the
similarity of censorship, Kenya and Uganda censorship will be discussed separately in this article. The
history of each country will also be briefly discussed separately

Le Kenya et 'Ouganda sont deux pays distincts d'Afrique de I'Est qui partagent une histoire coloniale
britannique similaire. Le réseau ferroviaire Ker@@aganda reliait l'intérieur de ces deux pays et a

constitué un développement important dans la régi@monstruction a commenceé en 1896 dans la ville
portuaire de Mombasa et s'est achevée en 1903. Contrairement aux autres colonies britanniques, le Ker
et 'Ouganda partageaient la méme administration de censure pendant la Seconde Guerre mondiale. lls
patageaient le méme code alphabétique de I'Empire britannique, a savoir la lettre N. Tous les document
réglementations et procédures pertinents s'appliquaient aux deux pays. En raison de la similitude de la
censure, la censure au Kenya et en Ougandaberdée séparément dans cet artichastoire de

chaque pays sera également brievement abordée séparément.

Kenya Colony and Protectorate are bordered on the southeast by the Indian Ocean, on the east by Italia
Somalia, on the north by Ethiopia, on the northwest by Sudan, on the west by Uganda Protectorate as w
as Lake Victoria, and on the south by Tangaaylk 1937, the population was approximately 3,254,000.
The country is an estimated 224,900 square miles. The main exports were coffee, butter, sugar,
pyrethrum, hides, skins, cotton, and corn.

La colonie et le protectorat du Kenya sont bordés atestidar I'océan Indien, a l'est par la Somalie
italienne, au nord par I'Ethiopie, au nardest par le Soudan, a I'ouest par le protectorat de I'Ouganda
ainsi que par le lac Victoria et au sud pafénganyika. En 1937, la population était d'envird@b3000
habitants. La superficie du pays est estimB82500kilometres carrés. Les principales exportations
étaient le café, le beurre, le sucre, le pyréthre, les cuirs, les peaux, le coton st le mai

British military forces were in the colony and
divided East Africa into territories of influence. The British East Africa Company was a charted company
that administered a large portion of Kenydil1895 before the British government took direct control of
Kenya. In 1895, the British government established the Kenya East Africa Protectorate and appointed Si
Arthur Hardinge as its first governor. In 1920 Kenya became a British colony untdégendence in

1963.
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Les forces militaires britanniques étaient présentes dans la colonie et le protectorat a partir des années

1880. En 1885, |l a Conf®rence de Berlin divisa
Africa Company était une soci&tétéeq ui admi ni strait une grande pa
gue le gouvernement britannique ne prenne le contréle direct du Kenya. En 1895, le gouvernement

britannique ®tablit | e Protectorat de Ilcamméri qu
premier gouverneur . En 1920, | e Kenya devint u
1963.

Uganda is a landlocked country bordered on the west by Belgian Congo, on the east by Kenya, on the
south by Tanganyika and Ruardaundi, and on the north by Sudan. In 1940 the estimated population
was 4,500,000. The estimated size of Uganda was 91,08€esapies. The main exports were coffee,
ground nuts, sesame, rubber, cotton, hides, skins, ivory, sugar, tin ore, and gold. Natives of Ruanda
Urundi would go to Uganda to seek employment where wages were higher than in their own country. In
t he 1 8tBlRIotestddirand French Catholic missionaries settled in Uganda. In 1892 fighting broke
out between the Protestants and Catholics. The Catholic church was burnt, and the Catholic bishop fled
the country. In 1894 Uganda became a British protectorateitsntidependence in 1962.

L6Ouganda est un pays enclav® bord® © | ouest
Tanganyika et le Ruandadrundi et au nord par le Soudan. En 1940, la population était estimée a
4500000 habitants. La super f ib5cd0em2.despringipales de | 6 Ou
exportations ®taient | e caf®, | es arachides, |
l e sucr e, | e mi nirdigeme du Rdamdt)aundnallaent enlOaganrda pour ehsrcher du
travail ou les salaires étaient plus élevés que dans leur propre pays. Dans les années 1880, des
missionnaires protestants britanniques et catholiques francais se sont installés en Ouganda. En 1892, de
combats ont éclaté entre les protestants et les cathol e s . LO®gl i se cathol i que
catholique a fui |l e pays. En 1894, | 60Ouganda e
indépendance en 1962.

KENYA CENSORSHIP / CENSURE DU KENYA

Censorship stations were established in three cities in Kenya which were Nairobi, Mombasa, and Kisumi
In Nairobi, there was a censorship station as well as the censorship headquarters. In his book, British
Empire Civil Censorship Devices World War Il Coles and Occupied Territories in Africa, John Little
identified 22 different varieties of censor tapes used in Kenya. Because of the overlap and similarities of
censor tapes as well as censor marks used in Kenya and Uganda, John Little listed the rodessr nu

used in each country to identify in which country the censorship was applied. Thirteen Kenya censor
tapes had the words OPENED BY CENSOR. Nine Kenya censor tapes had the words OPENED BY
EXAMINER. Not all of the varieties of censor tape had censorlbbaim The next four covers have

examples of the OPENED BY CENSOR censor tape.

Des postes de censure ont été établis dans trois villes du Kenya : Nairobi, Mombasa et Kisumu. A
Nairobi, il y avait un poste de censure ainsi que le quarti®ra de la censure. Dans son livre, British
Empire Civil Censorship Devices World War Il Colonies and Occupied Territories in Africa, John Little a
identifié 22bandes de censure différentes utilisées au Kdfiyaaison du chevauchement et des

similitudes des bandes de censure ainsi que des marques de censure utilisées au Kenya et en Ouganda
John Little a répertorié les numéros de earsutilisés dans chaque pays pour identifier dans quel pays la
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censure était appliquée. Treize bandes de censure du Kenya portaient les mots OPENED BY CENSOR.
Neuf bandes de censure du Kenya portaient les mots OPENED BY EXAMINER. Toutes les bandes
différentesde censure n'avaient pasijoursde numéro de ceear. Les quatrdettressuivantes

contiennent des exemples de bandes de censure OPENED BY CENSOR.

The December 27, 1941 Goma cover to Kenya (figure 1) has Kenya censor tape with censor number 24.
and a December 28, 1941 Rutshuru transit cancel.

Lettredu 27 décembre 194xpédiéade Goma a destination du Kenya (figure 1) aotrtine bande de
censure du Kenya avec le numéracdaseuR44 et urcachetde transit de Rutshuru du 28 décembre

1941.
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Figure 1

The Irumu August 1, 1941 cover to Kenya (figure 2) has Kenya censor tape with censor 208 and a
straight line Belgian Congo censor mark.

Lettred'lrumu du ler aolt 1941, expédiée a destination du Kenya (figure @hfporé bande de censure
du Kenya avete numéro deenur 208 et une griffe de censure du Congo belge.

Express Transport Company, B _—
Mombasa, Kenya Colony.

OPENED BY CENSOR

Figure 2
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The Kigali, RuandaJrundi June 20, 1940 cover kenya (figure 3) has Kenya censor tape with a faint
censor number 168.

Lettredu 20 juin 1940 expédiée de Kigali audddaUrundi & destination du Kenya (figure 3) port
une bande de censure du Kenya avec un numérergeur peu visible

UOSNID A8 GINIO

Figure 3

The Stanleyville March 19, 1942 cover to Kenya (figure 4) has Kenya censor tape with censor number
N148. Some of the varieties of censor tape either have the British Empire letter code N printed on the tay
or hand stamped on the censor tape with the censober.

Lettreexpédiée de Stanleyville le 19 mars 1942 a destination du Kenya (figureah)tpog bande de
censure du Kenya avec le numérccdagur N148. Certaines variétés de bande de censure portent soit le
code de lettre N de I'Empire britannique imprimé sur la bande, soit un tampon manuel sur la bande de
censure portant le numéro denur.

o ~ Messicurs MWP JORMAN &
WAIR o&*r
Figure 4

The next six covers have examples of the OPENED BY EXAMINER censor tape.

Les sixlettres suivantemontrentdes exemples de la bande de censure OPENED BY EXAMINER.
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The Leopoldville June 12, 1943 cover to Uganda (figure 5) has Belgian Congo censor tape, Belgian
Congo censor mark 14, a Leopoldville June 13, 1943 transit cancel, and Kenya censor tape with censor
number 244. This Kenya censor number indicates thatehsot tape was applied in Kenya. The
Kenya/South Africa routing instructions, Kenya/Afrique du Sud, on the cover indicates that the cover
traveled by airplane to Kenya and then by land to Uganda.

Lettreexpédiée de Léopoldville le 12 juin 1943 a destination de I'Ouganda (figure &)tpore bande

de censure du Congo belge, la marque de censeur du Congo belge 14, un cachet de transit de Léopold\
du 13 juin 1943 et une bande de censure du Kenya avec le nuntenosle 244. Ce numéro deengur

du Kenya indique que cette bande de censure a été appliqguée au Kenya. Les instructions d'achemineme
Kenya/Afrique du Sud sur la lettre indiquent que la lettre a voyagé par avion jusqu'au Kenya yuiis par
terrestre jusqu'en Ouganda.

The Na Kurul, Kenya 1942 cover to § 2l
Belgian Congo (figure 6) has Kenya cens —
tape with censor number 212, an lrumu 5 '
transit cancel, and a Paulis transit cancel. 52

Lettre expédiée de Na KuralKenyaen
1942 a destination du Congo belge (figure
6) porte une bande de censure du Kenya
avec le numéro deenseur212, uncachet
de transi@ Irumu eta Paulis.

Figure 6
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The Kigali, RuandaJrundi April 15, 1942 cover to Egypt (figure 7) has Kenya censor tape, circular
Egypt censor marks on both sides, and a partial Cairo, Egypt receiving cancel.

Lettre expédiée le 15 avril 1942 de Kigali au Ruatétandi & destination de I'Egypte (figure 7) ot
une bande de censure du Kenya, des marques de censure cirddaygse des deux cotés et un cachet
doarriv®eEggie. Caire en

=

Figure 7

The RuandaJrundi August 21, 1942 cover to England (figure 8) has Kenya censor tape with censor
number 244. The words OPENED BY EXAMINER has larger print on this cover than on the previous
cover.

Lettreexpédiée du Ruandarundi le 21 ao(t 1942 a destination de I'Angleterre (figure 8aptrhe bande
de censure du Kenya avec le numéraeieeur 244. Les mots OPENED BY EXAMINER sont imprimés
en plus gros caracteres sur cette lettre que sur la lettre précédente.
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This group of censor marks used in Kenya was assembled by Jamie Smith from his research and
collection. Jamie Smith has been sharing his knowledge and research with others through
southafricanphilatelyclub.com. Recently has been posting some of his heagarthe Facebook group,
Egypt Military Postal History.

Ce ensemblale marques de censure utilisées au Kenya mgsémbldpar Jamie Smith a partir de ses
recherches et de sa collection. Jamie Smith a partagé ses connaissances et ses recherches avec d'autre

southafricanphilatelyclub.com. Il a récemment publié certaines de ses recherches sur le groupe Faceboc
Egypt Military Postal History.

[ § PPy To-f .
P‘EJQ.;J :.'\j ’)!'g'

Not to scale. Censor’s cachet found in this collection under Kenya.

The Kigali, RuandaJrundi November 30, 1943 cover to England (figure 9) has a Kenya octagon censor
mark N/25 and Kenya censor tape with censor number 212.

Lettredu 30 novembre 1943 expédiée de KigaliRuandaUrundi a destination de I'Angleterre (figure 9)

portantune marque de censure octogonale du Kenya N/25 et une bande de censure du Kenya avec un
numeéro decensur.

|| RUANDA-URUN
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Figure 9
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The Costermansville February 10, 1943 cover
to Kenya (figure 10) has a Kenya circular
censor mark N released 4, a Kenya censor tape
with censor number 244, and a Belgian Congo
straight line censor mark.

Lettreexpédiée de Costermansville le 10
février 1943 a destination du Kenya (figure

10) poraintune marque de censure circulaire

N Released 4 du Kenya, une bande de censure
du Kenya avec le numéro dengur 244 et

une griffe de censure du Congo belge.

Figure 10

The Nairobi, Kenya March 15, 1948gistered cover (figure 11) to Djugu has a Kenya censor mark
which states PASSED BY CENSOR Nairobi 2. The cover has a Nairobi March 16, 1940 transit cancel, a
Kampala March 19, 1940 transit cancel, and a Nizi March 30, 1940 transit cancel.

Lettrerecommandée expédiée le 15 mars 1940 de Nairobi au Kenya (figure 11) a destination de Djugu
porantune gri ffe de censure du Kenya A PASSED BY
transit & Nairobi le 16 mars 1940, a Kampala le 19 mars et a Nizi le 30 mars.

Figure 11
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